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Milos Ciprani¢

Knjiga Ksenije Sulovi¢ sa Odseka za ro-
manistiku Filozofskog fakulteta u No-
vom Sadu predstavlja rezultat pazljivog
popisivanja kako dela Ortege i Gaseta,
pocevsi od ,,Glosa“ tako i kracih i du-
zih radova posvecenih njegovom delu
u Spaniji, nekadasnjim Jugoslavijama
i, uze gledano, Srbiji. Probijanjem kroz
ytekstualnu ortegijansku geografiju
(str. 69), monografiju upotpunjuje izla-
ganje Ortegine zivotne i intelektualane
trajektorije.

U predavanju odrzanom u prolece
19335. godine u Parizu, koje se neposred-
no tice tematike o kojoj je re¢ i kome
autorka monografije posvecuje posebnu
paznju (str. 58-60), i sam Ortega i Gaset
isti¢e narastajuci problem orgjentacije u
okeanu objavljenih knjiga i periodike.
»Isti Covek nauke primecuje da jedna
od velikih poteskoca njegovog rada je-
ste u tome da se orijentise u bibliografiji
vezanoj za njegovu temu.” Pitanje je da
li je madridski filozof ikada naslutio da
¢e se tokom vremena pojaviti isti pro-
blem i u odnosu na njegovo delo, koje
je postalo predmet brojnih istrazivanja
na razli¢itim meridijanima.

Ortegu 1 Gaseta je u prostor naseg
jezika uveo Kalmi Baruh ¢lankom
»Spanski mislilac o Spaniji“, objavlje-
nom u Srpskom knjizevnom glasniku

1931. godine i prestampanom u nje-
govoj knjizi Eseji i clanci (1952). Tekst
»Covjek masa“ se prevodi u zagrebackoj
Hrvatskoj smotri pred pocetak Drugog
svetskog rata, a u istom gradu se obja-
vljuje i prevod Pobune masa (1941), koga
potpisuje Zlatko Gasparovid. Iz knjige
Ksenije Sulovi¢ se vidi da su u razdo-
blju socijalisticke Jugoslavije prevodi
i studije o Ortegi prili¢no oskudniji u
odnosu na kasnije decenije, tacnije,
njihov broj se od osamdesetih do da-
nas proporcionalno povecavao. Mocan
izuzetak u tom relativnom zatisju jeste
Clanak iz Savremenika Ksenije Atana-
sijevi¢ ,,Humanisticka misao Spanskog
filosofa Hose Ortege i Gaseta“ (1967).
Sa druge strane, prvu monografiju u ko-
joj se opsezno razmatra Ortegina soci-
oloska pozicija i uopste njegova misao
napisao je Trivo Indi¢ i ona je Stampana
1985. Pionirski znacajan gest interpre-
tacije i priblizavanja njegovih razmislja-
nja o umetnosti ovdasnjoj sredini jeste
temat , Estetika Hose Ortege i Gaseta“
sa prilozima domacih autora, publiko-
van takode te godine u Casopisu Knji-
Zevna kritika.

Ljiljana Pavlovi¢-Samurovié je u tek-
stu ,,Hose Ortega i Gaset — bio-biblio-
grafski podaci (1883-1955) koji zatvara
pomenuti tematski blok, naznacila da
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popis radova o ovom filozofu objavlje-
nih u Jugoslaviji ne postoji. Pored preve-
denih Orteginih dela, u njemu su nave-
deni odredeni ¢lanci posvecéeni njegovoj
misli (svakako upada u oci odsustvo

eseja Ksenije Atanasijevic). Monogra-
fija Ksenije Sulovi¢ ne samo $to je naj-
zad ispunila to prazno mesto davanjem
iscrpnog bibliografskog popisa, veé ga
je svojim opsegom daleko prevazisla.



